
Сегодня Танг Сибай посвятил себя уходу за двумя детьми. Хотя он немного устал, он также
испытал удовольствие другого рода. Обычно, когда он берет с собой сына, ему не нужно
беспокоиться обо всем, и Танг Луоке не держится за него в зависимости. Повседневная рутина
отца и сына часто представляет собой большой офис, маленькое чтение, что очень скучно.

Сегодня, чтобы позаботиться о чужих детях, Танг Сибо повел их играть. Вначале он повел их в
парк аттракционов. Однако Танг Луоке не нравилось такое место, и она не проявляла
интереса. Хуан Хуан не решался играть один из-за своей застенчивости. В итоге, двое малышей
поиграли лишь некоторое время и перестали играть.

После этого Танг Сибо повел их в живописные места в городе А. Поскольку это был сентябрь,
когда начались занятия в школе и все ушли на работу, в живописных местах было не так много
людей, и они не были переполнены. Танг Сибо держал одного за руку и объяснял им.
Фотографирование и еда по всему фудкорту привели двух детей в восторг. Даже Танг Луоке,
который всегда любит притворяться серьезным, был полон улыбок.

Посещение живописных мест - дело личное, и от долгой ходьбы устаешь, не говоря уже о таком
маленьком ребенке. Когда они уставали, они находили место, где можно было посидеть и
поесть. Время от времени Танг Сибо брал в руки ролл и сворачивал его. Он очень любил
мягкие роллы. Он был таким милым и симпатичным. Это милый ребенок. С другой стороны,
глядя на своего сына, идущего перед ним с высоко поднятой головой, с видом вождя,
инспектирующего, Танг Сибай, этот старик, не находил никакого удовольствия.

Было уже половина шестого, когда они вернулись в дом № 3 на берегу. Поскольку они не были
голодны всю дорогу есть вкусную еду, они не пошли ужинать. Танг Сибо собирался сделать все
сам и просто сварить спагетти.

Когда Танг Сибо был занят на кухне, двое детей смотрели телевизор в гостиной. Танг Луоке
иногда смотрит мультфильмы, что для него является своего рода бездумным
времяпрепровождением, но он не пропустит новости в 7 часов вечера. Понимание текущих
социальных событий также является его обязательным домашним заданием.

Хуан Хуан сидел на диване, держа в руке голубую куклу дельфина, которая была больше
других. Танг Луоке играл с шариками, когда был сегодня в живописном месте. Сам он не
любил кукольные игрушки. Эту куклу подарили Хуан Хуану. Хуан Хуан редко получает подарки
от других, а ей это очень нравится.

По телевизору передавали новости, рассказывали о текущих делах в некоторых странах, а я не
мог понять свиток и кулачками нащупывал дельфинов. Сегодня я играл слишком безумно и
немного сонно.

Вскоре после этого Танг Сибо сварил макароны и принес их из кухни. Как раз когда он хотел
позвать детей есть, Хуан Хуан вдруг закричал.

"Маленький папа! Это маленький папа!"

Бросив дельфина на диван, она взволнованно подбежала к телевизору, тщательно определяя
людей на экране.

Новости в это время были именно о том, что произошло сегодня в больнице в городе Б. Я не
знаю, кто снял видео и выложил его в Интернет. Оно тут же загорелось. Местные репортеры
также поспешили в больницу и взяли интервью у тех, кого перевели в палату. Родильный дом.



После трансляции видео в прямом эфире репортер взял интервью на месте происшествия.
Мать была в слезах и сказала, что она не местная. Она была замужем за своим мужем
несколько лет, но детей у нее не было. Свекровь не дождалась ее и все время уговаривала сына
развестись с ней. Она была беременна, но отношение свекрови не улучшилось. Повзрослев, она
по-прежнему брала на себя всю работу в семье. Теперь, когда она родила дочь, свекровь даже
ни разу не видела Юнюн.

После рассказа о своем лечении в доме мужа и плохом поведении свекрови во время родов
мать сказала, что очень благодарна за помощь доброго человека в то время, иначе ее и ее
дочери могло бы не быть в живых, а затем выразила надежду, что репортер сможет ей помочь
Она хотела поблагодарить ее лицом к лицу, когда найдет свою благодетельницу.

"Согласно пониманию репортера, добросердечный человек, спасший мать и дочь, дождался
рождения ребенка и спокойно ушел, а муж и свекровь г-жи Ли не смогли снова связаться,
связанные с этим последующие сообщения..."

Новости все еще говорили, а Хуан Хуан вдруг начала плакать. Ребенок не мог понять, что было
сказано. Он только увидел, что его любимого папу избили два плохих парня, и сразу же
испугался.

Танг Сибо нахмурился и задумался из-за этого сообщения. В это время он не стал долго думать
об этом. Он быстро взял Хуан Хуана на руки и уговаривал: "Все хорошо, Сяо Хуан, твой
маленький папа - герой, он помогает победить плохих парней. Не бойся, все хорошо, твой
маленький папа скоро вернется".

Как ни уговаривали, в дверь позвонили.

Танг Сибо взял в руки рыдающий свиток, чтобы открыть дверь. Как только дверь открылась,
снаружи стоял Су Фу в помятой одежде, его лицо было сине-фиолетовым с несколькими
красными пятнами.

Когда Хуан Хуан увидел такого маленького папу, он тут же снова упал, после того как его
утешил Танг Сибо, и снова заплакал.

Су Фу был немного смущен. Он только что вышел из дома Хэ, думая по дороге о расставании с
Хэ Шаоци, и забыл переодеться. Видя, что Хуан Хуан испугалась сама, она беспомощно
улыбнулась Танг Сибо, взяла Хуан Хуана из его рук и похлопала его по спине.

Танг Сибо нахмурился, глядя на смущенного Су Фу. Когда Су Фу пришел сегодня утром, он
увидел, что Су Фу был не в лучшем настроении. Увидев отчет, он уже мог кое о чем догадаться.
Он хотел прийти в кабинет, куда напарник Су Фу отвел его к сестре-волонтеру в B Up. В
прошлый раз Си Нин сказал Су Фу, что он не подходит для этого исследования, что же хотел
сделать этот человек?

"Заходи первым". Танг Сибо повернулся боком и уступил место Су Фу.

Су Фу покачал головой, коснулся головы Хуан Хуана и улыбнулся Танг Сибо: "Сегодня у
господина Тана действительно много хлопот. Уже поздно. Я сначала верну свиток, а завтра
поблагодарю вас еще раз".

"Учитель Су вежлив, вы уже поели? Мы еще не ели. Давайте зайдем и поедим вместе".
Хуанжуан тоже был напуган. Пусть он съест что-нибудь, чтобы успокоить свои эмоции".



Су Фу взглянул на свиток в своих руках и обвил руками шею Су Фу, очень зависимый.

"Хорошо, побеспокойте господина Тана еще раз".

Танг Сибо улыбнулся, и я был вежлив, ничего ему не сказав. Он поприветствовал людей в
гостиной, закрыл дверь и пошел на кухню, чтобы приготовить еще одну тарелку лапши.

Танг Луоке нахмурился, увидев рану на лице Су Фу: "Ты принял лекарство от раны на лице
учителя?".

Су Фу не ожидал, что тот спросит его об этом, и в сердцах нажал на столб. Унылое настроение
после расставания также намного улучшилось, он улыбнулся и сказал: "Принимал, спасибо
Сяокэ за заботу".

Хуан Хуан все еще откинулась назад в объятиях Су Фу, тихо говоря.

Танг Луоке был немного недоволен и торжественно сказал: "Учитель ранен, не позволяй
учителю держать его".

Хуан Хуан подняла голову и посмотрела на лицо Су Фу. Слезы в ее глазах вдруг начали
блуждать, что заставило Су Фу рассмеяться и уговаривать: "Все в порядке, Хуан Хуан, моему
папе не больно. Скоро станет лучше".

Кивнув головой, Хуан Хуан вытерла слезы тыльной стороной ладони, а затем посмотрела на
Тан Луоке. Танг Лок выглядел как взрослый, протянул руки к Хуан Хуан, с острым лицом, и
сказал: "Учитель очень устал, иди сюда к своему брату".

Хуан Хуан кивнул, изо всех сил пытаясь слезть с Су Фу. Су Фу забавлялся ими. Он положил
свиток на землю, посмотрел на Тан Луоке, достал платок и вытер лицо о свиток, затем отвел
его к обеденному столу, чтобы тот сел и положил макароны на свиток. Подойдите к нему и
дайте ему маленькую вилку.

"Ешь, это вкусно".

"Спасибо, брат Танг". Хуан Хуан послушно поблагодарил его, неловко откусил вилкой кусочек,
прожевал и подумал, что вкус отличный, затем поднял голову к Су Фу и сказал: "Маленький
папа тоже будет есть".

"Твой маленький папа тоже, ешь быстрее". Танг Сибо улыбнулся, принес новую тарелку,
поставил ее на край ролла и попросил Су Фу съесть его.

В это время было уже половина седьмого, и ему нечего было есть после обеда. Су Фу
действительно был голоден, и, поблагодарив его, он перестал быть вежливым и с
удовольствием поел вместе с ними.

После еды Хуан Хуан снова поднял дельфина, покрасовался перед Су Фу и рассказал Су Фу о
сегодняшнем веселье. Редко когда Хуан Хуан так радуется, а у Су Фу глаза кривятся.

Танг Сибо и Танг Луоке тоже сидели на диване. Телевизор был включен, но они не обращали
на него особого внимания. Их взоры привлекли танцующие свирели.

После того, как свиток устал и посмотрел мультфильм с Танг Луоке, у Танг Сибо появилась
возможность поговорить с Су Фу.



"Все ли в порядке? Ты ходил в больницу на обследование?"

Су Фу был ошеломлен, они даже не заметили рану на его лице, как они могли знать об этом? В
это время Су Фу тоже было немного странно. Казалось, что с того момента, как он вошел в
дверь, молодые и пожилые люди не спрашивали, откуда взялась рана, а только выражали
беспокойство, как будто они уже знали об этом.

"Откуда ты знаешь?"

Су Фу выглядел немного глупо от удивления. Танг Сибо улыбнулся и сказал: "Вы все на
телевидении. Инцидент в больнице города Б очень горячий. Вы стали героем. Многие люди
помогают сторонам найти тебя, чтобы поблагодарить".

"Так серьезно?" Су Фу был ошеломлен. Его гневное поведение заставило его появиться на
телевидении. Неужели в наши дни так легко попасть под горячую руку? Он немного
беспокоился о том, будет ли он человеком во плоти, о своих семейных отношениях и
отношениях с семьей Хэ. Он не хотел, чтобы о нем узнали посторонние. С таким небольшим
объемом его родители, наконец, избавились от него самого и вели спокойную жизнь. Надеюсь,
что на Хуан Хуане и родителях это отразится.

"Спор между свекровью и невесткой существовал в древние времена, но он по-прежнему очень
серьезен, когда угрожает жизни. В последние годы таких случаев было много. Вызывать
возмущение общественности - это разумно. Это также ваша заслуга. В конце концов, это чья-то
работа по дому. Некоторые люди не осмеливаются вмешиваться. В прошлом подобное
происходило в Интернете в течение нескольких дней. Только в первые дни вы привлекли
внимание и мысли большинства нетизенов и СМИ, и ваша смелость достойна похвалы."

"Я был зол лишь некоторое время, видя, что партурии больше не смогут держаться. Я боялся,
что один труп убьет меня. Я не ожидал, что у меня будут такие большие проблемы. Спасибо, я
обычный человек, боюсь, что нетизены слишком увлечены и повлияют на мою жизнь. "Су
Фувэй нахмурился, в его сердце было беспокойство. У нетизенов были благие намерения, но
они привыкли к хорошим и плохим людям.

Танг Сибай знал, о чем беспокоился Су Фу, когда думал об этом, и из этого он снова увидел,
что между Су Фу и его партнером была большая проблема, иначе он бы так не беспокоился.

"Ты сделал хорошее дело, не думай слишком много. Если ты не хочешь, чтобы тебя
беспокоили, я знаю людей в СМИ, и есть способы избежать этого". Танг Сибай сказал мягко и с
облегчением.

Су Фу был немного взволнован и чувствовал себя немного неловко. Он продолжал беспокоить
других, но ему пришлось беспокоить Танг Сибая по этому вопросу. У него самого не было
связей, чтобы делать что-то в Интернете.

"Объем еще небольшой. Я не хочу, чтобы посторонние обращали внимание на наши семейные
дела. Большое спасибо, если господин Танг сможет помочь".

Хуан Хуан услышал, как его маленький отец позвал его по имени, и поспешно подошел, чтобы
сесть рядом с Су Фу. Су Фу коснулся его кудрей и улыбнулся, но улыбка не достигла его глаз.
Они с Хэ Шаоци расстались. Хуанжуан была удочерена семьей Хэ. Что произойдет в будущем?

"Учитель Су не нужно быть таким вежливым, вы наш учитель, Малышка Кэ больше всех
оберегает недостатки".



Видя, как Танг Сибай элегантно и скромно улыбается, а Танг Луоке сидит прямо, Су Фу не мог
не улыбнуться. Слова Танг Сибая вызвали у него ощущение, что он сравним с императором, и
он был защищен из-за своего студенческого происхождения. Этот учитель действительно того
стоит.

Долго разговаривать не пришлось, было уже поздно, Су Фу забрал Хуан Хуана, чтобы уйти,
Хуан Хуан держал своего дельфина, держал руку отца и махал дяде Тангу и брату Тангу.

Танг Сибо и его сын отправили их на парковку снаружи, и сказали Су Фу: "Лучше пойти в
больницу для проверки твоего тела. Если у тебя возникнут трудности, ты можешь прийти к нам
в любое время".

Су Фу улыбнулся и кивнул, он подумал: неужели у него появился друг?

Раньше я был сосредоточен на Хэ Шаоци и его родителях. Кроме коллег Тэн Юаня в том же
офисе, у меня не было времени заводить друзей и не было такого круга общения. Теперь у
меня появился друг-родитель, и мне приятно, что кому-то не все равно.

Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.
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